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Los estroboscopios PULSAR son la combinacion ideal de rendimiento y
compacidad.

;Desea analizar secuencias de movimiento de objetos grandes o distantes? No hay
problema. Los dispositivos PULSAR generan tanta luz que los movimientos o procesos
pueden observarse desde una distancia segura. Y todo ello con un disefio ajustado y
compacto, especialmente importante en instalaciones restringidas.

Unilux se ha convertido en un socio fiable para instalaciones de ensayo, tdneles de viento y laboratorios cientificos
de todo el mundo gracias a su iluminacién de gran superficie y alcance. Sin embargo, estos potentes dispositivos
también se utilizan para efectos especiales e ilusiones o para la inspeccion de superficies.

Beneficiese de nuestra experiencia.

Los estroboscopios PULSAR son muy versatiles y estan especialmente indicados para aplicaciones con requisitos
extremos o especiales. He aqui sélo una pequena seleccién de las aplicaciones en las que ya se utilizan estos
estroboscopios. Si su aplicacidon no aparece en la lista, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

Visualizacion de los procesos de produccién a larga distancia o en
Inspeccion de superficies condiciones ambientales de gran luminosidad para el control de calidad a
plena velocidad de produccién

Efectos especiales e ilusiones para Gotas de agua que flotan magicamente, salpicaduras de liquido, efecto de
producciones cinematograficas, voltereta (las ruedas giran hacia atrés, el helicoptero planea como por arte
espectaculos teatrales y mucho mas de magia...)

Aeroespacial Anélisis de movimiento a gran escala y alta velocidad

, . Visualizacion del comportamiento de objetos en movimiento rapido en un
Tanel de viento
entorno controlado

Cavitacion llustracion del efecto de las hélices de un buque durante su funcionamiento

Andlisis de alta velocidad de equipos deportivos para evaluar el rendimiento
Deporte o la secuencia de movimientos a partir de una grabacion en serie, por
ejemplo, andlisis de la técnica del swing de golf

Comportamiento de los liquidos Rendimiento de vélvulas y boquillas



EL ESTROBOSCOPIO
ESTROBOSCOPIO DE INSPECCION EN USO

La forma mas facil de mostrar la versatilidad de los estroboscopios PULSAR es con imégenes:
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Reconocer errores, resolver problemas y reducir residuos en la industria del meta ;j
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Esta es sdlo una pequefa seleccién de las muchas aplicaciones posibles. También se utilizan en electrotecnia, la
industria del automdévil y del motor, en agitadores, bombas, equipos de control, cintas transportadoras, maquinas
de envasado y sellado, asi como sistemas de clasificacion y llenado, la industria textil, la construccién naval y
aeronautica, la medicina y la industria éptica. También se utilizan en escuelas y universidades.




CONFIGURACION MULTI-ESTROBOSCOPIO H’m

STROBOSCOPE 1

® WwNILUX © Varios estroboscopios PULSAR pueden conectarse en red, con o sin control remoto, para
() — permitir técnicas de inspeccién especiales (como la inspeccién con luz cruzada) o la
— iluminacion de zonas mas amplias.

La conexién en red permite el funcionamiento sincronizado de los estroboscopios entre si'y
el control de todos los dispositivos desde un Unico punto de la red.

STROBOSCOPE 2 STROBOSCOPE 3

Il

Cable de conexion Cable de conexién

aguas arriba
aguas abajo

Cable de disparo opcional

ALOJAMIENTO PARA CONDICIONES AMBIENTALES DURAS

Las inspecciones en los entornos més exigentes son posibles gracias a las carcasas de acero inoxidable
impermeables y duraderas. Estas carcasas ofrecen toda la funcionalidad del estroboscopio con una proteccién
completa contra productos quimicos nocivos y procesos de limpieza.

- Protegido contra agua, aceite, humedad y procesos de limpieza

- Clase de proteccion IP65*

¥ - Acceso facil y totalmente protegido a las conexiones RJ45

impermeables
- Temperatura de funcionamiento: 0 - 60°C

*) en funcién de las mangueras de aire utilizadas

INTERFAZ GRAFICA DE FACIL MANEJO

Utiliza toda la potencia de tu estroboscopio con Smart Assist™: un sistema operativo que guia al usuario de forma
intuitiva a través de la configuracién y el funcionamiento.

Sabemos lo importante que es utilizar las aplicaciones con confianza para ser lo méas productivo posible. Operar en un
idioma que conozca bien o que utilice habitualmente en su trabajo desempena un papel importante en este sentido.
Smart Assist™ es una plataforma operativa que simplifica la configuracion y el manejo al tiempo que facilita ain mas el
acceso a potentes caracteristicas y funciones avanzadas.

ldiomas disponibles: Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano, polaco, turco, ruso, coreano, chino y japonés. ;Su
idioma no esté en la lista? Pbngase en contacto con nosotros.

FRANCES ESPANOL ALEMAN INGLES

CADENCE FLASH INTERNE HILFE INTERNAL FLASH RATE
Die Phasensteuerung ermdglicht es dem Adjust Flash Rate
Benutzer, die Zeitdauer zwischen einem

Triggersignal und dem Auslésen des

zugehorigen Blitzes einzustellen.

INTENSIDAD

Ajuste la intensidad del destello

e

6 0 0 0 D/M

Dadurch kann das Sichtfeld, wie es vom F/ M
Beobachter gesehen wird, verandert

werden und die Bewegung des zu

Pantalla del salpicadero Indicador de intensidad Pantalla de ayuda Indicacién de la velocidad del flash



ESPECIFICACIONES

Modelos PULSAR 500S PULSAR 1000S

Potencia max. 144 W 280 W
Amperios max. (@100V) 1,4 A 2,8 A
Dimensiones 114 x513 x 155 mm 114 x 914 x 155 mm
Peso 4,2 kg 7,6 kg
Potencia luminosa a2 m 5.140 Lux 8.850 Lux
Maéximo rendimiento 17.510 Lux 20.000 Lux
lluminacién a2 m 990 x 905 mm 1.280 x 905 mm
Requisitos de potencia 100 a 240 VAC 50/60 Hz
Velocidad del flash
- Modo disparo interno 30 - 99.999 Flashes por minutoe
- Modo disparo externo 0 - 99.999 Flashes por minuto
- Modo encoder 0 - 99.999 Flashes por minuto
Modo disparo externo
- Frecuencia 0-1,666.67 Hz
- Pulso (TTL) 4,5V -40V @ 10mA 500 ns min. anchura pulso
- Colector abierto 4,5V-40V @ 10mA 500 ns min. anchura pulso
- Contacto conmutador 15 Vincl. puesta a tierra, anchura de impulso min. 500 ns
Duracion del flash 2 ps a 1% del ciclo flash, limitado a 100 ps
Temperatura de servicio 0-40°C
Humedad ambiental 0 - 95% sin condensacién

PULSAR 500S PULSAR 1000S
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a 2 metros de a 2 metros de
distancia distancia
NOTA: Se pueden iluminar
areas més grandes utilizando el
estroboscopio a mayor distanciay
teniendo en cuenta la iluminacién
990 x 905 mm 1.280 x 905 mm ambiental donde estd montado.
5.140 LUX 8.850 LUX Unilux recomienda seleccionar un

estroboscopio que sea 4 veces mas
brillante que la luz ambiental.
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